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BULGAR HALK YAZININDA
(OZELLIKLE HALK TURKULERINDE)
TURK MOTIFLERI *

" M. Tiirker ACAROGLU *

I KAYNAKCA

Bulgar halk yazini iiriinleri, tipki1 Tiirk halk yazim {iriinleri gibi,
uzun zamanlar, saptanmadan kalmisti. Bu yiizden, sozlii olarak kugaktan
kugaga gecerken, bunlarda kimi degigme, unutma ya da atlamalar olmus;
son zamanlarin, tarihsel kosullarin, yeni yasam anlayiglarinin etkisiyle,
yerlerini baskalar: almistir. Giiniimiize kadar gelebilen Bulgar halk ya-
zimi iiriinlerd, ilk blglmlermden cok uzakla§m1§t1r ‘Ciinkii, bunlarda, bir
hayli tarihsél yanhslar yapilmis, §B§1t].l donemlerm ve kigilerin, iistelik
de olgu ve olaylarm “birbirine karigtirilmig oldugunu goriiyoruz.

Bulgar halk yazini, gecen yiizyilin bagla.rma. dek toplanmig deglldJ
Bu ige ilkin girigen, bir Sirphdir: Vuk Stefanovic Karacig, «Dodatak k
Sank-Peterburgskim sravnitelnim riecnitsima sviiu iezika i narieciia s
osobitim ogledima bugarskog iezika» (Viyana, 1822) adh yapitinda, 27
Bulgar ‘halk tiirkiisiinii yayinlamigtir. O tarihten sonra, Bulgarlar, kendi
halk yazim iirlinlerini kendileri toplamaga basladilar. Bugiin artik biiyiik
bir nicelik gosteren bu ¢abalarin verimleri, bircok dergide, -ayrica kitap
ve brogiirler bigiminde yayinlanmis bulunmaktadir. En &nemlileri, sun-
lar: G.S. Rakovski «Pokazalets», Odesa, 1859; Miladinov 'Kardegler «Bil-
garski narodni pesni», Zagreb, 1861; V. Colakov «Bilgarski narodan sbor-
nik», Bolgrad, 1871; A.T. Iliev «Sbornik ot narodni umotvoreniya i dr.»,
Sofya, 1889; K.A. Sapkarev «Shornik ot bilgarski narodni umotvoreniyay, .
Sofya, 1891 P.R. Slaveykov «Bﬂgarskl pritei ili poslovitsi i harakterm
dumi», I. boliim, F111be 1889 1I. bolum Sofya 1897 ;

* Mays 1979'da Istanbul'da Atatiirk Kiiltiir-Merkezinde diizenlenen I. Balkan
Yazar Orgiitleri Toplantisinda Tiirkiye adina &zeti okunan bildirinin tamamdir.
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Bulgar halk yazim iiriinleri i¢in bagvurulacak en biiyiikk ve Onemli
yapit ise, Bulgar Milli Egitim Bakanhgmm 1889 yilindan beri Sofya’da
diizenlice gikardig1 «Shornik za narodni umotvoreniya, nauka i knijnina»
dergisi ciltleridir,

II. TARIHTE TURK-BULGAR ILISKILERI

Tiirklerle Bulgarlar, koken bakimindan bir ve aym ulustur; son yil-
larda moda olan bir deyimle «Tiirkik» budunlardir, bunlar. Bulgar (yerli
dilde: Bilgar) adi bile éztiirkcedir. Bu ad, Tiirkce bir kdkten tiiremistir.
Hazar, Subar, Kabar, Balkar adlarinda da oldugu gibi, -r/-ar ekiyle ge-
lismig bir sézciik olup, kimilerinin sandig1 gibi, «Volga (Idil) adamu»
(ID. Sismanov vb.; Bulgar, Bolgar ~ Volgar) ya da «baskaldiran» (A.
Vamhéry vb.) anlamina degil, «karigik, melezy anlammadir (Kék-Tiirk-
cede, Uygurcada, Komancada, Cagataycada bulgamak — kamstirmak,
bulamak, bulganmak = karismak, bulanmak, bulgak = kargikhk, bulak,
bulgasturmak = birbiriyle karigtirmak, bulastirmek, Tiirkiye Tiirkcesin-
de bulamak, bulanmak, bulagtirmak). Bu etimolojiyi ilkin ortaya koyan
W. Tomaschek’tir (Stutgart, 1897). Bunu kabul eden Bulgar ve yabanci
bilginler de var: Bulgarlardan V.N. Zlatarski, «Istoriya na Bilgarite ot
poyavata im v Evropa do osnovavane na Bilgarsko Tsarstvo na Bal-
kanskiya poluostrov» (Sofya Universitesi yilligi, cilt X-XI, Sofya 1915,
s. 15) ve «Istoriya na Bilgarskaya dirjava prez srednite vekove», cilt I,
1918, s. 87); St. Mladenov, «Ezika na Asparuhovite hilgaris (Sofya Uni-
versitesi ‘yilhg, cilt XVII, Sofya, 1921, s. 208-210) ve «Geschichte der
bulgarischen Sprache», Berlin-Leipzig, 1929, s. 17). Macar bilginlerinden
Gytila Németh, «La Provenance du nom «bulgar» (toplu bir yapitta, cilt
I, Krakow, 1927, s. 217-222). V.F. Miller, J. Markwart, A. Zeki Velidi
Togan vh. gire, Bulgar ve Balkar adlari, hwbmyle 1Ig1hd1r Balkar Tiirk-
cesiyle Bulgarca arasinda 1h§k1 vardn' :

_ Bugiinkii Bulgarlarm dedeleri olan, Proto-BulgarK denilen en eski
Bulgar Tiirkleri, Asparuh Han'in yonetiminde, orta gaglarda, kuzeyden
giineye, Tuna kiyilarima dek merek Balkan yarimadasinda bagimsiz bir
devlet kurduktan (681) sonra, Evrasya Tiirk kiimelerinden dogal bir bi-
cimde uzaklagmigken bile, kan ve 6zyapisindaki arihgm uzun siire ko-
rumustu. Ancak, maddesel-tinsel uygarhk kilayuzlugunu yaptiklari yo-
gun bir Slav Ogesi ortasmnda yasamak zorunda kalan bu Tiirk azinhgini,
zaman, -adlarindan baska her seylerini unutturmak, yitirmek tehlikesi
kargisinda birakmigtir. Hele IX. yiizyilda hristiyanligin benimsenmesin-
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den sonra, Bulgarlarla Tiirkler arasindaki iligkiler biisbiitiin, birdenbire
kesilmistir. Tarihte mutlu bir olay olarak Tiirk-Bulgar iligkilerinin, bun-
dan yedi ylizyil sonra (XIV. yiizyi1lda) yeniden, dogrudan dogruya kurul-
dugu, ancak tarihsel kosullar, baghea Slavlik ve Hristiyanlik nedeniyle,
aslinda bu bir ulusun, eskisi gibi, tek bir biitiin biciminde yeniden bir-
lestirilmesinde, artik ¢ok gec kalindigh, sagkinlikla gézlemlenir.

Iste, hep bu gec kals yiiziinden, Bulgar siyasa ve devlet adami Ste-
fan N. Stambolov'un (1854-1895) Sultan Abdiilhamit IT'ye yaptigi, Bul-
garistan ile Tiirkiye’nin birlestirilmesi, hi¢ olmazsa, bir federasyon bici-
minde yonetilmeleri 6nerisi de gerceklesememistir. Bulgaristan’m bagim-
sizhigimi elde ediginden (1878) sonra mﬂletveklh (1880) ve Meclis Bag-
kam (1884) segilen, Sirp-Bulgar savasma (1885) katilan Stambolov, Rus
Prensi Aleksandr I. Batenberg’in Bulgar tahtindan indirilmesi (1886)
iizerine, Saltanat Naibi secilmisti, Iste, iinlii dnerisini de tam o sirada
yapti; ama padisahca kabul edilmeyince, Alman Prensi Ferdinand’'in Bul-
gar Krali secilmesini destekledi (1887). Yedi yilhik basbhakanlig1 (1887-
94) sirasinda, Bulgaristanin Rusya’dan uzaklastmlmam politikasimni giit-
tii. Avusturya-Macaristan ve Almanya’ya yoneldl Saraym adamlarmea
Sofya.’da daha 41 yagindayken olduruldu

Bes yiizyildan ¢ok Tiirk egemenliginde mutlu ve gonengh bir yasam
siirmiis olan Bulgarlarin tarihlerinin en uzun dénemini olugturan bu ba-
rig ve dinginlik caginda, Tiirk ulusunun yalnizea yénetimsel ve toplumsal
degil, tinsel ve yazinsal etkileriyle de biiyiiyiip varsillasmig oldugu goriil-
mektedir. Uzun yiizyillar boyunca hep birlikte yasama sonucunda, Tiirk-
lerin egemenliklerine aldiklari uluslar arasinda, belki en ¢ok Bulgarlar
iizerine biiyiik etkilerde bulunmus olduklari, yamlglya dugmeksmm s0y-
lenebilir.

Tiirk egemenligi doneminde, dogal olarak, yazih Bulgar yazini sus-
tugu icin, bu ulus yiizyillar boyunca sézlii bir yazinla gecinmistir. Hski-
den, yazili Bulgar yazinina karsi, daha gok kral ve papazlar smmfi ilgi
gosterdiginden, Tiirk egemenliginde Bulgar devletinin ortadan kalkma-
siyla, yazili yazimn da sona ermesine karsihik, s6zlii yazin genis bir ge-
ligim alam bulabilmistir. Bu nedenle, biz, Bulgar yazimindaki Tiirk mo-
tiflerini, yazih yazinda degil, pek yakin caglara degin sozlii kalmig Bul-
gar halk yazininda, dzellikle bunun halk tiirkiileri metinleri dalmda. aras-
tirmay1 yeglemis bulunuyoruz

O halde, Bulgar ‘halk yazininda inamilmaz derecede bol olan Tiirk
motifleri, acaba, nelerdir?
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I0. YIGITLIK TURKULERI

Bulgar halkinin yigitlik tiirkiilerinde ilging bir nokta olarak, en ¢ok
seslendirdigi kigiler, hep Tiirklerin Bulgaristan’a yayildig1 dénemde ya-
gamig gosterilmektedir. Kralevic Marko, Voyvoda Yankula, Sekula De-
~ tentse, Bolen Doygin, Liititsa Bogdan, Voyvoda Momgll vh., biitiin bu
«yigit»ler, Bulgar tarihi icin oldukca gec bir dénem olan Tiirk egemen-
ligi baglangiclarinda yasamaktadirlar. Bu donemden 6nce Bu.lga.r yigitlik
tiirkiilerinin bulundugunu gosteren hi¢ bir belge yok.

. 1. Kral Marko Turkule_m s

Bulgar halkimn agzinda dolagan yigitlik tiirkiilerinde bas kisi olan
Kral Marko (Kralevic Marko), gercekten tarihsel bir kimsedir. Yalniz,
ne zaman dogdugu iizerine, tarih, kesin bir sey séylemez. Sirbistan’in kimi
Makedonya topraklarimi kendine baglamasiyla geniglemesinden sonra,
XIV. yiizyilda, Vardar rmag: ile Arnavutluk daglar1 arasinda, merkezi
Prilep kenti olan bir bélgenin hiikiimdar1 Vilkagin'in oglu oldugu bilin-
mektedir. Vilkagin dliince, Kral Marko, babasinin yerine gecmistir (1371).
Kendi adina bastirdig1. paralarda goriilen yazidan anlagildigina gore,
1385 yilina kadar Marko, bagimsiz bir kralmg. Cagin vakayinameleri,
onu Bulgar Kral ya da Bulgar Despotu, diye anarlar. 1385 yilinda ar-
tik Tiirk yonetimini resmi olarak tanimig, Sultan Murat’a baglanmistir.
1394 yilinda ise, Sultan Bayezit ve teki bagimli Beylerle birlikte, Eflak
Voyvodas: Mirco’ya kargi doviigiirken, Rovine ovasinda &lmiigtiir. iste,
tarihin onun igin yazdiklari bu kadarciktir.

Gel gelelim, Kral Marko’nun Bulgarlar icin 6nemi, yalmzca tarihsel
degil, epik bir kisi olmasindandir. Yalmz Bulgar yazimmnin degil, Sirp ya-
zininin da en popiiler yigiti odur. Biitiin bir Balkan yarimadasim kapla-
yan iinii, daha saghgmndayken, kendisi igin tiirkiiler yakilmasina, bunlar-
dan kimisinin kendi oniinde bile okunmasina neden olmustur. ilk once
bu tiirkiiler, gercek olgulari oldugu gibi anlatirken, zamanla, degisiklige
ugrayip bozulmustur. Kral Marko’nun tarihsel kimligi silinerek, halk im-
gelemi, onun yerine, tipki bizim Koroglu gibi, ozanca bir yigit tipi olus-
turmustur. Tiirklerle ilgili tarihsel olgular da belirsizlegerek, daha eski
ya da daha yenileriyle kanstirilmistir. Marko’nun her zaman ve her yer-
de yagayamayacagim diisiinemeyen halkin hayal etme yetisi, yalnizea
onun yagadig1 caglarda olan olaylar: degil, ondan &nce ve sonra olmus
bulunanlar1 da ona yiiklemekten zevk almistir. Béylece diiziiliip ortaya
cikan tiirkiiler, halkin yaradilisina uydugu igin, Bulgarlar arasmda he-
men yayilmig; XIV. yiizyilda Makedonya'nin biiyiik bir boliimii Sirbis-
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tan’a bagh bulundugu icin de, aymi tiirkiiler, Sirplar arasinda da yayil-
mugtir. Sirp ve Bulgar halklari, ortak diisman belledikleri Tiirklerin kar-
sisina, hep Kral Marko'nun epik kisiligini ¢ikarmigtir. Boylece, Marko’-
nun iki halk goziinde gercek bir «yigit» sayilmasina, «ortak diisman» de-
dikleri Tiirkler neden olmustur.

Bugiine degin saptanan Kral Marko cevresindeki tiirkiiler, 250 kadar
olup 80.000 dize tutmaktadir!. Mircev gibi, kimi Bulgar yazimi tarihcileri,
bu tiirkiileri, motifleri bakimindan, iki kiimeye ayirmaktadirlar : masal
(mythe) motifli ve tarihsel motifli tiirkiiler®.

Birincilerin Tiirklerle hi¢ bir iligkisi bu.lunmad.lgmdan, blz, hemen
ikincilerin incelemesine gecmek durumundayiz. Bu sonuncularda Marko,
din ve halk ugruna yiirekli bir yigit, koélelerin ve giicsiizlerin gonlii yiice
bir dostu olarak betimlenir. Bu tiirkiilerin bircogu, zamanla ve Kral
Marko’nun gergek kimligi ile hi¢ bir ilgisi bulunmayan bir takim tarih-
sel olgular: konu edinmiglerdir :

Arap iilkesinden kapkara bir Arap, Istanbul’a Kral Konstantin’in ki-
ziyla evlenmege gelmistir. Kizi ondan kurtarmaga c¢agrilan Kral Marko,
bu cagriyi memnunlukla. kabul eder. Kara Arahi, iic yiiz «ak Arap»la
birlikte dldiirerek krahn kizm kurtarmr®,

Bu tiirkiiniin konusunu, Sultan Orhan’m Kral Kantakuzen'in kiz
Teodora ile 1353 yilinda yaptigi tarihsel eviilikten aldig1 kuskusuzdur.
Yalmz, burada, Sultan Orhan kara Arapla, Kral Kantakuzen de Kral
Konstantin’le yer degistirmistir, o ké.t_la.r. Oteki tiirkiilerde ise, Sultan
Orhan «Okanya Sultam Okan» diye amhr.

Goriildiigi iizere, bu tiirkiide, Giiney Slavlarmin baghca destan mo-
tiflerinden birini olugturan eski Hristiyanhk-Islimhk savagim irlanmak-
tadir. Ortodoks inancina gore, bir hristiyanin baska dinden biriyle evlen-
mesi, hem giinah, hem de agagilama sayildigindan, biz, bu tiirkiiye etken:
olarak, az 6nce andifimiz iinlii tarihsel evlenmeyi benimseyebiliriz. As-
Iinda, Marko, Bulgar halk tiirkiilerinde, her zaman <«ulusal din»- denilen
hristiyanhigin savunucusu olarak gdziikiir, Islimligin tipik temsilecisi ise,
«kara Arapstir. Rumeli’ye gecen ilk Tiirk ordusu saflarinda, 6yle anlagi-
liyor, esmer kimseler, arap zenciler de bulunmus olacak. Esmerlikleriyle
Bulgar halkinin imgelemini pek ¢ok etkileyen bu zenciler, Bulgarlar iize-
rinde biiyiik bir korku dogurmus olmali, ki Tiirklere ayrica «ak Arap»
demek zorunda kalmiglar. Sonradan Tiirkler Avrupa’da iyice yerlegip ege-

1 D. Mirgev, Ucebnik po literatura, Plevne, 1921, 3. basium, s. 214.
2 Yine, s. 214.
3 Sbornik na EKnijovnoto Drujestvo, e¢. I, s. 57.
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menliklerine aldiklar: uluslara kendilerini daha iyi, daha yakindan tani-
tinea, sonraki tiirkiilerde gokluk Tiirk padisahlar: goriiliir. Araplarsa, ar-
tik Tiirklerin yalmzca baglasigi, kimi kez de diismani olara_k ortaya ci-
kar.

Basgka bir tiirkiide Ma.rko, Sultan Selim’in kizi Ayku.na.yl kari dlye
- almak isteyen bir kara Araptan kurtarir', Bu tiirkiide Sultan Selim, Kral
Konstantin'le yer degistirmig olacak. -Sultan Suleyman ise, Kulevic Ba-
nin1 «Tiirklestirmeks» . (IslAmlastirmak) ister. Ama, Marko igse karigir.
Banla birlik olarak, yirmi bin askeri kilictan gecirir, dért pasay: tutsak
alir ve «Bulgarlagtirirs (Hristiyanlagtirir)®. Iste, burada yine Hristiyan-
lik-Islimlik savagimi kargisindayiz. Bununla birlikte, bu tiirkii gercek
kimi tarihsel olgular1 yansitmasi bakimindan 6nemlidir. Ciinkii; Beyazt
II (1495) ile Selim IT (XVI. yiizyil) donemlerinde Balkan hristiyanlari-
nin yiginlar bigiminde isldmlagtifi (Bulgarlarin deyimiyle «Tiirklestigi»)
tarihte yazihdir. Gercekten, kdken bakimindan Giiney Slavlarindan olan
Bosnahlarin (Bosnaklarin) taninmig kimi Boyar ya da Banlari, Osmanlh
Imparatorlugunda Pasalik ve Vezirlik gibi yiiksek mevki ve riitbelere
erigmek icin, o siralarda Islimhg (Tiirkligii) benimsemislerdir. LS. IIL
yiizyilin iinlii bir Sirp yigiti olan Ban Kulin, XIV. yiizyi1lda Kral Marko
ile birlikte, Tiirklere kars: ytirekh bir ‘din 38.V8.§§181 olarak, aym tiirkiide
ortaya cikmaktadir,

Eski Tiirk sultanlarmin uyruklar olan Giiney Slavlarinin yagamm—
da yaptiklar1 - dyle diyelim ~ kimi simirlamalar da yine bir béliikk halk
tiirkiisiiniin ¢ikigina neden olmustur. Bu sinirlamalar, yerlesik kimi alig-
kanliklar: ortadan kaldirmak egilimi giittiigiinden, halk, bunlar: agir say-
mug, bunlardan kurtulus yollar: aramistir. Sultan Murat «Beg», vaktiyle
«Tiirkler (miisliimanlar) garap icmeyeler, kefereler (hristiyanlar) yesil
giymeyeler!s diye ferman buyurmus. Marko, padisah fermani falan din-
lemeyerek, basina yesil bir dolama sardigi gibi, Tiirkleri de Ramazan
ayinda sarap icmege Ozendirir®. Tiirkiiniin motifi tarihseldir. Nasil, ki
Sultan Murat IT'iin, uyruklarinda tiirlii-cesitli kiyafet gérmeyi yasakla-
dig1, hele Isldmlara Kuran'da haram sayildigi icin, sarap icmeyi engel-
ledigi dogrudur. Iste, Tiirk padisahlarinin eski tére ve goreneklerine ka-
rismasina dogrudan dogruya baskaldiramayan Bulgar halki, bunu, Kral
Marko’nun klglhgmde sozlil yazm.lyla yapmaktadir.

4 Bulgar Milli Egitim Bakanlhg, Sbomjk za mnarodni umotvorenlya, nauka i
knijnina, e. III, s. 100. i

5 Yine, s. 103.

6 Miladinov Kardegler, s. 180.
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Bagka bir tiirkiide, Sultan Selim, kara Arahi, sarap ictigi icin Mar-
ko'yu cezalandirmaga goénderir. Ama Marko, Arabin kellesini ugurdugu
gibi, terkisindeki heybeye yerlestirip dogruca Sultan Selim’in huzuruna
cikar. Sultan, s6zde, Marko'yu goriince biraz iirker, onu uzaktan tath
dille karsilar, ondan kurtulmak igin armaganlar verir, istedigini yapmak
konusunda ona ozgiir birakir’, : :

Kanuni Sultan Siileyman’in (1520-1566) Tiirk topraklarinda yeni ki-
lise ve manastirlar yapimini engellemesi iizerine, «Yedi yigitle bir Arap»
tiirkiisii citkmgtirs. Burada, Marko’nun «vezir ve padisah izni olmaksizin»
Kosova'da 70 manastir yaptirdig1, oradan «genis Uskiip’e» giderek, Er-
mis Dimitr manastirimi kurdugu anlatilmaktadir. Uskiip’te Sultan Mu-
rat'in Marko'yu cezalandirsin, diye gonderdigi Arap ortaya cikar. Ancak,
Arap yine kelleden olur. Su var, bu kez kelleyi Kral Marko degil de oglu
Sekula Detentse ucurur. Sahneye, yedi yigitle bir Arap cikar. Bunlarin
savagimim okurken, Homeros'taki cogkuyu duymak olasidir.

Kral Marko'nun «Ug zincirli kéleler»i kara Araptan®, yetmis cariye-
yi Macar Filip'ten'® nasil' kurtardigini- anlatan tiirkiiler de tarihsel mo-
tiflidir. Anlagilan, dedelerimiz, kijle_lik'-diinyahm her yerinde pek yaygin-
ken, savagta tutsak aldiklar hristiyan kélelerini, Tiirk ordusunu yakin-
dan izleyen esircilere ' parasiz vermekte ya da satmalkta imisler. Kral
Marko’nun koruyucu ve kurtarici olarak gbziiktiigii yukaridaki tiirkiilere
bu olgu motif vermis olsa gerek. Marko’nun epik 6zyapis: bunlarda 6zel-
likle etkin bigimde goriilmektedir. '

Kral Marko’'nun «Sar1 bezirginla sari ¢ifits’ ve «Kole Sayna»® ile
yaptig1 savasimlar, Sultan Selim I doneminde de kilise-manastir gibi kimi
hristiyan yapilarinin satihiga cikarilmis olmasim (1569) amimsatmakta-
dir®, «Kralevi¢c Marko ile sar1 bezirgns tiirkiisiinde; bir bezirginin Er-
mis Gora manastirina nasil sahip cikmak istedigi, Marko'nun kimi kez
yigitlik, kimi kez de kurnazlikla davranarak onu nasil oldiirdiigi, boy-
lece «pdk Ermis Gora»y1 nasil kurtardig: anlatihyor. Ola, ki o siralarda
Ispanya ve Portekiz'den kovulup bagheca Istanbul ve Selinik kentlerine
ygrlegen Yahudiler de bu gibi alim-satim iglerine karismis olacaklar.
Ciinkii, Bulgar halk yazinimin «Sar1 ¢ifit» tiirkiisiinde bir Yahudinin cok-

7 Bulgar Milli Egitim Bakanlifn dergisi, ¢. III, s. 106..
8 Miladinov Kardegler, s. 207.

9 Sbornik na Knijovnoto Drujestvo, e. I, s. 109.

10 Tserov, Hristomatiya, s. 84.

11 Sbornik na Knijovnoto Drujestvo, c. I, s. 151, 161.
12 Miladinov Kardegler, s. 227.

13 D. Mirgev, s. 218.
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¢a varhigiyla iin kazandigl, saglam bir siyasal soziigecerligi bulundugu,

XV. yiizyilin ikinci yarisinda padigsahin sarrafi oldugu, 12 adalarin miil-

tezimi ve corbacist bulundugu, Osmanli Imparatorlugunda saraptan &siir

aldig1, pasalar ve vezirlerin etkisinden de ustaca yararlandig: .oykiisii

anlatilmaktadir. Osmanh-Tiirk devlet yasaminda Yahudilerin bu énem ve

_ rolii, Bulgar halk yazinina iste bu «Sari g¢ifit» tiirkiisiinii kazandirmis-
tir. ' ) ' '

Bundan bagka, Marko, Bulgar halk tiirkiilerinde «Kizoglankiz Arvat-
ka»tt ve «Arnavut Gino» ile savagim verir, «Nemse kralicesi»ni'® ko-
rur, «Temisvar Giiro»nun?’ diigiiniinde sagdi¢ olur, «Oglu Sekula»y1™®
Latin Krahnin kiziyla evlendirir. Kral Marko’nun kendinden yigit ufak
gocuklar, giicle degil de kurnazlikla yendigini anlatan tiirkiiler de ilging-
tir. Bu olaganiistii ¢cocuklarin Bulgar halk yazinina, Turkler eliyle Dogu
masallarindan gectigi besbellidir. -

Sonug olarak, Kral Marko - kimi kusurlarina kar§m klasik bir epo-
pe kahramam sayilabilir. Goriiniigii, korku ile karigik saygi uyandirir.
Sevecen bir ogul ve kardestir. Giigsiizlerin, kdlelerin dindar koz"uyucusu-
dur. Pek hakca davranir. Olaganiistii mert, yigit bir arkadaatw Biitiin
bu nitelikler, onu Bulgarlarin ulusal bir kahraman: yapmistir. Kestirile-
bilecegi gibi, ulusal bir kahraman yenilemez, ¢ldiiriilemezdi. Onun igin,
Kral Marko’nun ecehyle oldugu, bir tiirkiide anlatilmaktadir®. Bulgarlar
arasinda dolagan bir sdylence ise, onun &lmiig ohnaylp, yiice bir dagda
yagadigl, orada genis bir yesil ovadaki biiyiik bir agac altinda golgelik-
te mermer bir sandalye iizerinde oturdugu masalni anlatir*®, Tam orada
bir de pmnar suyu sirildamakta, ati ile kopegi de Koca Balkan’'da bir ma-
garada bulunmakta imig. Bir bagka tiirkiiye goreyse®, Kral Marko bu-
giin de Vardar ovasindaki Demirkapr’da yasamaktadir.

2. Voyvoda Yaﬂkula_!-’ﬁrkﬁléi*i g

Bulgar halk yazininda Voyvoda Yankula ya da Oksiiz Yanku, kimi
zaman Tiirklerle doviigen, kimi zaman yigitligini- kendi gibi tek tek yi-

14 Bulgar Milli Egitim Bakanhf dergisi, c. X, s. 80.
15 Miladinov Kardegler, s. 151.

16 Yine, s. 182.

17 Yine, s. 266.

18 Yine, s. 221.

19 Bulgar Milli Egitim Bakanhg dergisi, c¢. II, s. 135.
20 K. Sapkarev, s. 371 ;
21 Miladinov Kardegler, s. 520.
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gitlerle deneyen, kimi zaman da birine karg: étekine yardim eden bir tip
olarak irlanir. Yankula, bir mektupla, Tiirklerin giiclii ordularmna karsi,
Kosova ovasmma, Eflak topragindan cagrilmistir. Bu cagriya kosarak Ko-
sova’ya gelir. Tiirklerle savaga tutusur?. Bu tiirkiiniin motifi tarihseldir.
Epik Yankula tipinde, gercekten, tarihsel bir kisi olarak bildigimiz Yan
Hunyat betimlenmektedir. Efldk'ta dogup Siebenburgen dolaylarinda
Macar voyvodaligl eden Yan Hunyat, Tiirklere kars: bir kag¢ sefer agmusg,
en sonunda 1448 yilinda Kosova ovasinda gecen iinlii meydan savasinda
Sultan Murat IT tarafindan bozguna ugratimistir. Andigimiz tiirkiide
ona «Eflik Voyvodas: Yankula» adi verilmektedir.

Bu gibi tarihsel motifli tiirkiilerin yanibasinda, Yankula iizerine
masal (mythe) motifli tiirkiiler de var.

3. Sekula Detentse (Sekula Oglan) Tirkiileri :

Bu tiirkiilerde, Sekula Detentse, kimi kez Voyvoda Yankulanin ye-
geni, kimi kez de Kral Marko'nun oglu ya da torunu diye gosterilir. An-
cak, ne var, ki bu tipte, Yan Hunjrat’m 1448 savasimna katilan kizkarde-
sinin oglu Ivan Seleki’nin betimlendigi kuskusuzdur®. Bu olay, halk ara-
sinda kimi tiirkiilerin ¢ikigina neden olmug olacak. Sekula Oglan’in «Ba-
takh pinarda ii¢ bagh yilan»* ve «Kara Arap»**ile olan savasim ve yen-
gileri, «Latin Kralimin kizi»* ile evlenmesi gibi mit ve masal motifli tiir-
kiilerde de sakindigimm goriiyoruz.

4. Bolen Doyg¢in (Hasta Doycin) Tiirkiileri :

Bolen Doycin, tiirkiilerde, Seldnik hiikiimdar:, diye sunulur. Hasta
Doycin, Kral Marko, Oksiiz Yanko nobetlese kenti beklerler. Giiniin bi-
rinde sira. Bolen Doycin'e gelince, denizden dogru bir «Tiirk celebisi» go-
riiniir., Bizim celebi, karaya ¢ikip ak bir cadir kurar. Doycin, kendisine -
nicin geldigini sorar. Celebi, yanitinda, Sultan tarafindan «Selanik bel-
desine hiikmetmeks» iizere gonderildigini sOyler. Hasta Doycin, fenalik
gecirir. Boz doganim, celebinin iistiine salar. Vuramaymea, «kule»sine
cekilir?’, Bu tiirkiide, Selanik kentinin Tiirklerce zapt1 gibi tarihsel hir
olaym yankilar: var. :

22 Yine, s. 143.
" 23 D. Mirgev, Ugebnik po literatura, Plevne, 1921, 3. basim, s. 220.
24 Miladinov Kardesler, s. 203. -
25 Yine, s. 207.
26 Tserov, Hristomatiya, s. 79.
27 Miladinov Kardegler, s. 246.
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Ama, Doycin’in asil yigitligi, gene Selanik taraflarina musallat olan,
kentten agir bir vergi, ayrica her giin «eglence i¢in» bir kiz isteyen «kara
Arap»la ddviigiirken anlatilmaktadir. Dokuz yildir hasta yatan Doyein,
Arabin zuliimlerinden habersizdir. Kizkardesi Angelina’dan bunu duyun-
ca, hemen yatagmdan kalkip Arabin karsisina dikilir, onu oracikta 6l-
~ diiriir®®. Bu tiirkii de Selénik’in fethi gibi tarihsel bir motifi igerir. An-
cak, Doygin tipinde, Tiirklere kars: Bizans'in hangi Selinik valisinin &y-
kiisiiniin anlatildigimi kestiremiyoruz.

5. Voyvoda Momgil Tiirkiileri :

Kral Marko'nun onceli olan Voyvoda Momgil'in' nerede, ne zaman
dogdugu bilinmemektedir. Yalmz, XIV. yiizyiln ilk yarisinda yasadigi
kusku gétiirmez. Bulgar tarihgileri, onun yasam oykiisiinii yazarken, ilk
once bir gete bas1 ya da bir voyvoda oldugu halde, sonradan «biiyiik ce-
sareti ve demir iradesi» ile Sirp Krali Dugan ile Ivan Kantakuzen'e hiz-
met ettigi, Bizans Imparatoruna karsi ayaklanmig olan Kantakuzen'in
onu kendi tarafina gekmek icin Miropa (Giiney Rodoplar) hdigesine vali
olarak atadigh, Kralice Anna’nin ise onu Kantakuzen’den ayirmak icin
Despotluk sani ile odiillendirdigi, atak ve enerjik Momgil'in az zamanda
smirlarim genisleterek bagimsiz bir Bey durumuna geldigi, Kantakuzen’e
dost iken diisman kesildigi, tam o siralarda Balkan yarimadasinda go-
riilen Tiirklere de saldirdig, Abdera denilen bir yerde kimi bagarilar ka-
zandigl, iic Tiirk gemisini yaktigi, Tiirklerle baglagiklik kuran Kantaku-
zen’in 1345 yilinda Momgil'e saldirarak, Periteorion kalesi (Rodoplar)
oniinde yengiye ugratip 6ldiirdiigiine iligkin hep aym tarihsel bilgiyi ver-
mekte birlegirlerse de, bu bilginin ne dereceye kadar ciddi ve saglam ol-
dugu bilinemez. Bize kalirsa, Voyvoda Momgil - sanindan-da anlagilabile-
cegi iizere - yigit olmak sSyle dursun, bashayag: bir seriivenciden baska
sey degil. Haydutluklar: onu halk tiirkiilerinde bir «yigit» yapmus ola-
‘bilir. Ashnda, bu tiirkiilerin de cogu, romantik bir hava tasimaktadir.
Bunlardaki tarihsel olaylarin izlerine gokg¢a giivenmek dogru olmaz.

6. Liititsa Bogdan Tirkiileri :
Bulgar halki, bu epik kigide, Bulgaristan ilkin zapta baslayan Sul-

tan Murat I'e bagh oldugunu bildiren (1372), kardesi Murat’a bagkaldir-
mis olan, Bulgar halk tiirkiilerinde «Musa Keseciya» (Kesici Musa) diye

28 Yine, s. 136; Tserov, s. 98.
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amlan Sultan Musa'ya kars: savagan (1423) Uskiip Valisi Bogdan dile
-getirir. Bu tiirkiilerde Sultan Musa’nin 6ldiiriilmesi, olaydan on yil kadar
once tarih sahnesinden ¢ekilmig bulumnasma kar§m, Kral Marko ya yiik-
lenir.

Bulgar ha.lk yazininda, daha bir si.lril «ylglt»m ach a.mhrsa. da, Kral
Marko’nun sevimli ve parlak kisiligi yliziinden, bu ouems1z yigitler unu-
tulup gitmistir. g 2 - B

l?*'l

Goriildiigii iizere, Bulgar halk tiirkiilerinin gogunlugu, Balkanlar
fethe baslayan Tiirklerle. ilgilidir. Bunlarda anilan yer adlari, Makedon-
ya ile Bat1 Bulgaristan’da bulunmaktadir. Gergekten, Balkanlarin ve Orta
Avrupa’'nin yazgisim Tiirkler lehine hehrleven ilk 6nemli savaslar da
(Kosova vbh.) hep buralarda gecmisti. Hele Bulgar devletinin beg yuzyll
gibi pek uzun bir siire tarihten siliniginden once yapilan son direnigler,
gene bu holgede olmustur. Onun icin, Tiirklerden énceki dénemi biisbiitiin
unutturan, hatta gogu kez o tiirkiilerin yerini tutan halk tﬁrkﬂlen de en
cok bul bélgeden ¢ikmistir.

Iv. TARIHSEL TURKULER

Bulgar halk yazinindaki bu tiir turkulerde bundan oncek1 holumde
de gordiigiimiiz gibi, tarihsel kisi ve olaylar dile getirilir. Ancak, birin-
cilerle ikinciler arasinda bir ayrim var: yigitlik tiirkiileri, olaylari, bir
takim olaganiistii dev-yigitlerin harikali bagarilariyla betimlerken, tarih-
sel tiirkiiler, tarih gerceklerine uyan olaga.n tarihsel olaylar ve kigilerle
ugrasir.

Bulgar halk yazim, tarihsel tiirkiiler baklm.mda.n ‘corak sayilsa ye-
ridir. Tiirklerin Bulgaristan’i almas1 gibi oldukga yeni, ama cok dnemli
olaylarin Bulgar halk: iizerinde biraktigi derin izlenim, Tiirk egemenli-
ginden Onceki donemin tarihsel kisi ve olaylarrm Bulgarlara tiimden
unutturmustur. Buna karsin, kimi Bulgar yazin tarihcileri, Tiirk egemen-
liginden 6nceki donemden kalma tiirkiiler bulunmamasma olanak ve ola-
sihk gormemektedirler®.

Tiirklerin yengiye ugrattigi son Bulgar Krah Ivan Slamaa {izerine
pek cok tiirkili var. Halk arasinda dolagan tiirkii ve duyultularda, Kral
Ivan Sismanin Sofya ovasinda Tiirklerle yaptig1 carpismada bozguna -
.ugradify, oraya «atla at, yigitle yigit bagbasa» pek cok askerle «Isa adi-
na ve Hristiyanhk dini ugruna» kavga etmeye, kan dékmeye gittigi soy-

29 Mirgev, s. 223.

Giiney Dogw Avrupa Aragtwmalars F. 12
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lenir®, «Rum Kralice»** turkusﬁnde, Bulgar Kralliginin Tiirklerin eline ge-
cecegi, Sofya Kraligesine riiyada nasil malim oldugu belirtilir.- Riiyada
goriilen’ sey su: Mavi gokler yarilms, kiiciik yildizlar yeryiiziine diigmiis,
duru ay kipkizil dogmus, sabah yildiz1 bile kan renginde goriinmiis. Kral
Sigman Yani ~ her halde bu, Sofya’da kisa. bir siire krallik eden Yoan
Stratsimir olacak - karismn riiyasini «Eski bir carligi» (Bulgar kralli-
gini) Tiirklere birakacag bxgzmmde yorumlar. Daha sonra, kendisine iig
bin kisilik asker toplayip Tiirklerin kusattigi, Car Sisman"in sikigtiriidigi
Kosten'e (Kostendil) varmasi igin bir kagit gelir. Ikinei ve figlineli ka-
gitlar, Thtiman ovasina gitmesi, clinkii Tiirklerin Car1 kovaladigh iizeri-
nedir. Ancak, kralige buna engel olur, ¢iinkii Rumdur, «Bulgar Carhgi»m
hi¢ diisiinmez ve sevmez. En sonunda, Sisman Yani yola gikar, ama yol-
da Car Sisman’ m oldumldugu haberini alir: kizar, Tiirk ordusuna saldi-
rir, yagh bir kadinin Tiirklere ihbar: iizerine de kendi kendini &ldiiriir.
Bu tiirkiide, son Bulgar Krali Ivan Sisman’in Tiirklerle yaptig1 yararsiz
son carpigmalarin izleri apaglk gorulmuyor mu? -

Bulgar Kralhiginin Tiirklerin eline gegmesl nedemm, turkiiler, Bul-
garlarin «cizmeden yukar: gikmasl» biciminde agiklamaktadir. Bulgarlar
at iistiinde kiliseye girdiklerinden, bir de kimiz ictiklerinden, Tanr: buna
Iizarak, kralliklarini ellerinden alip ¢ok sevdigi Tiirklere «teslim» et-
mig®. Bu tiirkiide, Kral Sisman yerine Kral «Kostadin», kimi tiirkiilerde
de Kral Asen.anmlir, Kral Kostadin, Bulgar halk yazinina, Yunan halk
yazinindan gegmedir. Bu kral, Fatih- Sultan Mehmet II'nin Istanbul ku-
satmasinda Olen son Bizans Imparatoru Konstantin XI. Erageses’ten bas-
_kas1 olamaz. Istanbul'un Tiirklerce fethinin, yalmz Yunan halk yazmn-
da degil, iste, Bulgar halk yazininda da dile getirildigini goriiyoruz®. ivan
.Sigman’in Macarlar1 Vidin'den atmak amaciyla yaptig1 seferlerin amsina
«Kral Sisman, Kral Latin, bir de Coban Tabarin»* tiirkiisiinde rastlanir.
‘Burada, Ivan Sisman’in Kral Latin’in kzzxyla. nasil evlendigi anlatilmak-
tadir.

. Bir bolik tu.rkude de Ra.dul Beg, Konsta.ntm Beg vb. gibi bilinmeyen
kimi voyvodalardan s6z edilir. Bu’ sonuncuyu, Mircev, Kral Marko'nun
gagdagl olan Kostendil Beyi Konstantin Dragos sanmaktadlr“ ’

© .80 Tserov, s. 105
31 Yine, s. i08.
' 32 Yine, 5. 113.
33 Hliev, s 40. Acaba, bizim halk yammmmda, tarihin ve tarihimizin bu en gnemli
~olayiny dile getiren tiirkiiler var m? -
384 Miladinov Kardegler, s. 73.
385 Mirgev, s. 224,
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Ancak, cok daha fazla tarihsel Bulgar halk tiirkiileri, Tiirk egemen-
ligi donemine ait olduklarindan, o donemden stz ederler. «Tiirklestirme»,
toprak zapti, kolelik, Osmanh Imparatorlugunun Asya ve Avrupa’daki
cegitli parcalarina gog, Avrupa'daki topraklarimz sonsuza degin koru-
yabilmek kaygisiyla bir boliim Tiirk halkinin Asya’dan Avrupa’ya yer-
legtirilmesi vb. gibi olaylar, bircok Bulgar tiirkiisiine motif vermistir. Bu
tiirkiilerin hemen hepsi, dinden soz eder. «Tatarlar»in tutsak ettigi sari-
sin Mita, ne ruhunu, ne «vildyet»ini, ne de Paskalya’yl unutamadig igin,
kamm doker®. Zavalli Kana canini verir, dinini vermez*’. Giizel Rada
kendini oldiirlir, bagka dinden (Isldm) bir kara cingenenin karisi ol-
mazim. - :

Kolelik yagsam: sonucunda kardesin kardesle evlenmesi de birgok tiir-
kilye konu olmustur. Stoyan, Ganka Balkanka ile evlenir, ama kardes
cikarlar®. Yankula ile Yanika'nin bir ¢ocuklar: diinyaya gelir, baglar ze-
hirli yilan gibi bagirmaga! Ne yapsinlar? Kéle pazarindan bir siitnine
alirlar, eve. Cocuk, onun sdyledigi ninnilerle, sasilacak . sey, susuverir!
Bir siire sonra, bu kari-kocanin siitninenin evlitlar1 oldugu ortaya ci-
kar*®, Efldk ve Bugdan topraklarimi fetheden Tiirkler, yashlar1 keser,
gencleri tutsak alir, kizlar1 cariye edinir, oglanlari Yeniceri ocagma. ya-~
zarlar. Geng yenicerilerden birine, tutsak alinan kizlar1 paylagma sirasin-
da, sarisin Dragana diiger. Birlikte cadirin ig{ine girince, .ocaktaki kara
toprak birden kizarir, kanh bir yagmur baslar. Ciftler, birbirini sorus-
turunca, kardes cikarlar. ) ' k

Anlagilan, Osmanh Imparatorlugu gibi, biiyiik ve genis bir devletin
uyrugu ya da yurttas: olarak dingin bir yagsam siirecekleri yerde, bagiml
uluslar Tiirklerle iyi gecinme yollarindan ayrilmislar. Sonra da «acima-
s1z galipler» diye sbz ettikleri Osmanlilarm, Tiirklerden gayri uluslara
her tiirlii cebir ve baskiy1r yaptiklar: iizerine yalan-yanhig olgular, olaylar .
uydurmuslar. Ornegin, bir Iskender Beyin Ovca ovasini, Bitol holgesini
zaptederek ii¢ kardesten bir «geng kiz»1 tutsak almasi®, bir Omer Beyin
Dafina’y1 tiirklestirmesi**, bir Ohri Pasasmin genc kuyumecu Giiro’yu 6l-
diiriip anasim kéle, karisim cariye yapmasi** gibi namus ve yasama ilig-

36 Miladinov Kardesler, s. 105.
37 Yine, s. 109.
38 Yine, s. 102.
39 Yine, s. 106.
40 Yine, s. 174.
41 Yine, 5. 302.
42 Yine, s. 276.
43 Yine, s. 278.
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kin karacalmalarla, eski Sultanhk yonetiminin, fakat Tiirk ulusunun
temsilcileri olan beylerle pasalari lekelemek gibi tath bir diis gérmiig-
lerdir. . : ' )

Bulgar halk yaziminin dile getirdigi bir de Haydutlar takimi var, ki
bunlar Voyvodalardan ayrmmsizdir. Daglar ve ormanlarda cete halinde
dolagirlar, bir «bayraktarslari da bulunur. Osmanh déneminde daga ci-
kan cetecilerdir, bunlar. Devleti cok ugragtirmiglardir. Ulusal bir amac-
tan ok, her hangi kisisel amagclarla davranan bu cetelere kars:, Bulgar
halia bile gokluk ilenmistir. Ashinda bu haydutlar ilk once kigisel gikar-
lar igin tiiremis, ancak sonradan Bulgar halkinin cikarlarm da- korur
kesilmiglerdir. Iste, Bulgar haydut tiirkiilerinin boylesi kisisel amagla,
ancak genel ¢ikar ugruna Tiirklerden G¢ almak gibi tipik bir erek giit-
mesinin nedeni bu olabilir. Haydut ceteleri, Bulgar halkim1 tam beg yiiz-
y1l Tiirk boyundurugundan kurtaracaklar: vaadiyle kandirip avutmustur.
Tiirkiye’'nin komsu uluslarla yaptigr sonsuz savaslar, bir de Osmanl y6-
netiminin cegitli yerlerdeki pasalarimin sz dinlemez, boyun egmez, mer-
kezcilikten uzak davramslari Devleti iyiden iyiye sarsmig oldugu bir si-
rada, Haydutlar takimimin etkinligiyle de bu sarsmti, bir kat daha art-
mistir. Daha XVI. ve XVII. yiizyillarda Balkan uluslari, Osmanh yone-
timinden ayrilmak istegiyle yer yer bas kaldirmiglardi. Ayaklanmalar:
kigkirtip destekleyenler, baghea bu haydutlard:.. '

Haydutlarin bagarilarini sayip doken tiirkiiler, Bulgar halk yazinm-
da epey genig bir yer tutar. Ancak, ne var, ki haydut getecilerin kisili-
ginde anlatilan gercek tarihsel olaylar: anlamak konusunda, ciddi ve bi-
limsel kayitlar yok. Bunlar arasinda ilk Bulgar haydutu olarak Debel
Novakr (Tombul Novak) goriiyoruz. Bu haydut, Malegsev balkanmndaki
Kocani kasabasinda dogmustur*’. Yaklagik olarak XV. yiizyilin sonlarina
dogru yasamus, Uskiip dolaylarinda etkinlikte bulunmustur®, Tiirkiilere
bakilirsa, Kral Marko ve Voyvoda Yankula ile birlikte, gelip gecen yol-
cudan «dervencilik» (derbentgilik) - yani, bir tiir bac¢ - alirmig. Bir tiir-
kiiniin Voyvoda Momgil'in dedesi diye gOsterdigi bir de Stari Novak
" (Yagh Novak) vardirt®, XVI. yiizyilin sonlarinda yasamig bir haydut olan
bu Yagh Novak, Romen Voyvodas:1 Mihail ile birleserek, Tiirklere kars:
gelmigtir, Daha sonraki donemlerde Strahil, Cavdar, ‘Lalus, Ince Stoyan
ve bayraktar:1 Kara Kolii, en ¢ok adi gecen haydutlardir. Pazvantoglu
ayaklanmas: sirasinda Bati Bulgaristan'da Haydut Belko, Ohri tarafla-

44 Yine, s. 207.
45 K. Sapkarev, c. III, s. 81
46 Yine, s. 81
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rinda Kuzman Kaptan, 6zellikle iin kazanmislardir. Gegen XIX. yiizyilda
ise Hac1 Dimitr, Karaca Stefan, Vasil Levski, Hristo Botev vb. gibi Os-
manl yonetimiyle ugragan yeni tiiredi haydutlarin ¢ogu asilarak cezalan-
dirilmglardir. Son ikisi, aym zamanda iyi birer ozan olarak Bulgar ya-
zininda tamlirlar.

Bulgar halk yazininda, Jeanne d’Arc gibi yigit kizlarmm da kimi za-
man dile getirildigi goriiliir. Ama, bunlarin lﬂ.mhgl iizerine stz etmek
olanag: yok. ;

V. DINSEL BIR TURKU

Bir yandan eski Bulgar Tiirkleri dedigimiz Proto-Bulgarlarm puta
taparhk (paganhk) go6renekleri, 6te yandan Hristiyanhik etkisiyle, Bul-
gar halk yaziminda dinsel tiirkii ve dykiiler, 6zel bir yer alir. Ermiglerden
Nikola'ya iligkin bir tiirkiide irlanan bir mit sudur: Sultan Murat, Ermig
Gora’nin géziinii korkutur. «Ihtiyar kegis»e bir mektup yazarak olmaya-
cak ii¢ sey ister. Bir giin padisah gemilerine binerek denize acilir, ama
tam orta yerindeyken deniz donuverir. Ancak, padigah, Ermis Gora’ya bir
sey yapmayacag: iizerine soz verince, deniz coziiliir, gemiler kurtuiurt.

VI. MASAL, OYKU VE FIKRALAR

' Bulgar halk yaziminda masallar, gok bilyiik bir yer kaplamaktadir.
Bunlardan ¢ogunun Bulgar halkina yabanci uluslardan, 6zellikle Tiirkler-
den gectigi besbellidir. Béylece, Bulgarlarin kendi ulusal masallarinm pek
az oldugu anlagilir. Ornegin, bakimz, bizim iinlii Keloglan'imiz, onlarda
Keleg adiyla iinliidiir. Keles (Keloglan), dokuz kardesin en Kkiiciigiidiir.
Korkun¢ bir ejderhanin giimiis elmalarinm1 kurnaziikla asirabilmistir. Ej-
derhay1 da yakalayip bu- sand:ga. koyarak pad.tgaha su.tiar Gumug elma-
ona damat olur*®, Burada Keleg'in dogustan zekési, becerikliligi, kurna.z-
Iig1 ya da dolapeihigi ile bir padisahin kiziyla evlenip bdylece varsillaga-
bildigi goriiliiyor. Yoksul bir geng, gozleri gérmez bir yash adamin siirii-
siinii giidermis. Perileri mat edecek kadar da giizel calgi calarmis. Bu-
delikanli, perilerden aldig: bir ucan atla Keloglan kihgina girerek fil siitii
bulur., Bununla ¢agin hasta padigahini iyilestirir. Daha sonra, onu diis-
manlarindan da kurtanp kiziyla evlenir*. Tava, kamei, kalpak vh. gibi

47 - Miladinov Kardegler. s. 53. ’
48 Bulgar Milli Egitim Bakanh dergisi, c. IX, 8. 144.
49 Yine, c. VIII, s. 168.
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biiyiilii gseylerle, Keloglan, padisah kizinin geceleri cin, peri, ejder vh. gibi
doga-iistii varhklarla gezip tozdugunu 6grenir, onlar1 yok edip kizla ev-
lenir®°, .

Delikanhnin b1r1 para kaz'.mmak icin, yolla.ra. diiger. Yolda giderken,
ucuz olarak satin aldigi bir sandiktan kismeti cikar: ak sakalli bir der-
vis, oglant varsil eder, padisah kiziyla evlendirir®,

Bir iivey ana, iivey oglunu tehlikeli bir ise yollar. Ama, oglana bir
seycik .olmaz. Tam tersi, kurtulup mutlu olur®,

Altin kiz masali da buna benzer®, _ ‘

Mara Tepelaska adli bir kizeagiz, 6lmiis anasinin kemiklerini saklar.
Giiniin birinde bunlarin a,ltmla. kaplanmig olduklarmmi goriir. Boylece, pa-
digahla evlenebilirs:,

Bir ailede fiig¢ klzka.rdegten en kugugu, padlga.hm oglu 11e evlenmlg-
tir. Ciinkii altin sach ikizler doguracag: iizerine s6z vermigtir. Bu cocuk-
lar giiliince alinlarinda altin giiller bitecek, aglaymmca goézlerinden papat-
yalar dékiilecektir. Gercekten, boyle gocuklar da dogar. Ama kizin kis-
kang kizkardegleri, ¢ocuklari agirip yerlerine kedi ve kopek enikleri kor-
lar. Kiiciik kiz sorguya cekilirse de gergek ortaya cikar da gene sultan
olarak kalir. Kizkardegleri de dliimle cezalarimi bulurlarss.

Hemen hemen biitiin Bulgar halk &ykiileri, az once de sSyledigimiz
gibi, Bulgaristan’a digaridan girmistir, denilebilir. Bunlarm kimisi Tiirk-
ler eliyle «Bin bir gece masallarisndan, kimisi «Tutinamesden, kimisi
«Kelile ve Dimne»den, kimisi de «Gesta Romanovum»dan alinmstir.

‘Bulgar yazn tarihgileri, kendi halk yazinlarindaki efsaneleri, bir
kag béliime ayirir, bunlardan dinsel-ahldksal efsanelerde yalnizea hristi-
yan dini bakimindan i iyi ahlik 'duguncelerl bulurlar. Ancak, bunlarin han-
gisi Hristiyanhk, hangisi Islamlk, hangisi Bud.lzmden vh. almmigtir?
Pek belli degil. Bize kalirsa, bunlara koken blgmek bir parca giic olsa
gerek, - ;
Tanri’'nin deniz dlbmdekl oksuzceglzlerme bakan bir dul kadinin ca-
ninu almayan bir melege cikisip kulaklarini otla tikamasini a.nlata.n bir

50 Yine, c. VI, s. 173; c. VII, s._'15.
- 51 Yine, c. IX, s. 180-183.

52 Yine, c. III, s. 150; c. IV, s.7123.

53 Yine, c. HI -5. 186, No. 4. Bu masalin Tiirkce: gevirlsi icin bak:’ «(}ocuk»
dergisi, Ankara, 221)(1939 No. 157, ceviren Tiirker Acaroglu. Ayrica bak : Dinye
gocuk masallari, VL cilt : Bulgar masalhﬂ, gemren T, Acaroglu, 1946, Ankara, s. 91-95.

54 Yine, c. X, s. 162.. i

55 Sapkarev, No. 28.
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efsaneye’ Gagauz Tiirkleri arasinda da rastlanmaktadsr“ Balkanlardak.t
Hristiyan Tiirkler, buna ictenlikle inanirlar.

«Tiirklegsen» (Isldmhg benimseyen) bir papaz cocugunun bir siire
sonra tévhbe edip yeniden Hristiyanlifa dénmesini, «ruhunu temlzleme31»~
ni anlatan bir masalda®® Isldimhktan yerinme betinlenmektedir.

Cin, peri, seytan, cadi masallarinin da g¢ogu disaridan, baslica Tiirk-
lerden gecmistir..Bu varliklar iizerindeki Bulgar diisiincelerinde, ¢ok- kez
celigkilere rastlanir. Ornegin, mutluluk, kimi kez Tanri’ya, kimi kez pe-
rilerin istencine, kimi kez de kismete baghdir. Diisiincelerde bir dizgeleg-
me olmadigi, agikca goriilmiiyor mu? Bu gibi diisiince celigkileri ve ka-
risikhklary, Bulgar halkimin diinya goriisiinde birlik olmamasindan ileri
geldigi apaciktir. Ciinkii Bizanshlarin dinsel, Tiirklerin kiiltiirel-toplumsal
etkileri, bu halkta diigiinsel bir birlige asla olanak vermemistir.: Iste,
Tiirkler gibi, Bulgarlara gére de mutluluk bir " kismet, bir-talih igidir.
Kismetli kimse mutlu olur, kismetsiz doga.n, varhgl ayagma. kadar gelse
de yakalayamaz. ;

Yoksulun biri, ancak gocukla.rm.l besleyecek kadar para kazanabm-
yormus. Padigah, ona aciyarak, ici altin dolu bir kaz kizartmasi gonde-
rir. Ama, adamecagizin kismeti yok, degil mi ya? Budala herif, kazi ek-
mek parasina bir tiiccara satar. Dogal olarak da altinlara kismetli olan
ticcar konar®.

Tilsimlar, kara.koncoloslar. cadllar yagamda guna.h lgleyen msanla-
rin’ ruhlaridir. Ontinden kedi gegen cenaze, ‘cad1 olur®..

Halk yergi ve taslamalar: olan fikralara gelince, burada. da, Bu.lgar-
larin 6teki uluslar arasinda en cok. Tiirklerden alintilar yaptiklarimi go-
riiyoruz. Bulgarcaya. cevrilmis bulunan.bizim {inlii Nasrettin Hoca’'mizin
hemen biitiin fikralar:, Hitr Petr'in (Kurnaz Peter) iistiine atilir, ona. yo-
rulur. Tipk: Nasrettin Hoea gibi, giiliin¢ olan hic bir sey. géziinden kag-.
mayan, act aci elestirilerde bulunan Kurnaz Peter, Bulgar halk taslama-
larinda artik bas rolii oynamaktadir. Simdi- Sofya’da Ivan Vazov Miizesi
Miidiirii olan halk yazini uzmam sayin Velicko Vilgev, Bulgar Bilimler
Akademisine bagli Yazin Enstitiisiince 1975 yilinda yayinlanan cok deger-
li bir yapitinda, Kurnaz Peter’in Nasrettin Hoca ile ilgi ve iligkisini arag-

56 Bulgar Milli Egitim Bakanhg dergisi; c. XIT,. 5. 165.

57 Prof. Atanas I. Manov, Gagauzlar, Hristiyan Tdrkler, Bu]garca.dan gev,
Tiirker Acaroflu, Ankara, Varlik yaymlari, 1939-40, IL bﬂlﬁm, 5. 47-48.

58 Bulgar Milli Bgitim Bakanhg dérgisi, ¢. XTI, s. 179. a

59 Yine, ¢. VIO, s. 177, No. 4.

60 Bu inamglar, Gagauz Tiirklerininkilerlé- kargﬂaatxrmak xgln bak: Gagnuz!ar,
Hristiyan Tirkler, Tiirkge gevirisi, s. 55-59.
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tirmistir: «Hitr Petr i Nastradin Hoca, iz istoriyata na bilgarskiya naro-
den anekdot/Kurnaz Peter ile Nasrettin Hoca, Bulgar halk fikras: tari-
hinden» adli bu 356 sayfahk yapitta, yasayan Bulgar halkindan, Nasret-
tin Hoca ile ilgili 83, Kurnaz Peter'le ilgili 47, Hoca ve Kurnaz'la ortak-
laga ilgili 50 (toplam olarak 180) yeni fikra derlenmistir. Sayin dostu-
muz Vilgev'e gore, Nasrettin Hoca, bir diinya sorunudur. Bu gozalicl ka-
rakter icin, yeni arastirmalara gereksinme var. Hoca'nmin basar: bilmecesi
goziimlenmeli. Bu halk kahramanimin ashna uygun bir imajim yorumla-
mak i¢in kimi ipuclar: bulunmaktadir. Bu komik sima ile «ikiz kardeg»-
lerinin kimi Ozellikleri artik belli olmustur. Simdi dilimize gevrilmekte
olan bu degerli yapitin kaynakca boliimiinde Tiirkce, Bulgarca, Rusca ve
Bat1 dillerindeki yaymnlarin cizelgesi, tam 5 sayfa tutmaktadir. Kitap
{izerine daha ayrintih bilgi edinmek isteyenler, Kiiltiir Bakanhgh Milli
Folklor Arastirma Dairesi Bagkanhginca yaymlanan «Tiirk folklor aras-
tirmalar yilhg, 1976»da ¢ikan tamitma yazimiza bakabilirler (s. 413-418).
Bu yazinin ayribasimi da yap:.lm1§t1r

. Nasrettin Hoca ile Kurnaz Peter’den bagka Turkler Rumlar, Cinge-
neler vb. yabanci uluslarla kadinlar, hirsizlar, dolandiricilar, tembe!ler,
papazlar; cokluk, Bulgar halk fikralarina konu olmustur.

Bulgar halkinin agzinda dolagan hayvan oykiileri de Tiirk halkimn
anlatmakta bulundugu Oykiilere pek cok benzer®. Bilindigi iizere, diin-
yanin cesitli yerlerinde yasayan uluslarin masal ve &ykiilerinde en cok
goriilen hayvanlar da cesitlidir. Dogu uluslarinin, érnegin, biz Tiirklerin
masallarinda kurttan sonra tilki ve ay1 bas rolii oynarlar. Bu durum,
Bulgarlarda da ayni. Oysa, 6rnegin, Rumlarda aslan, Hintlilerde kaplan,
Almanlarda kdpek ile tavsan, Slavlarda ay: ile domuz; bashca masal kah-
ramani olarak goziikiirler®?. Bulgarlarda ise, kurtla tilki en 6nemli yeri

~ahyor. Tilki kurnaz bir hayvandir, hele kurtu her zaman aldatir. Oteki
hayvanlardan kedi, képek ve kaplumbagaya rastlamir. Bir giin kaplum-
bagayl suya giondermisler. Yolda testlyl kirmig., Eve donerek «Acele ige,
zaten, gseytan karigir» demis. iy . ity

VII. ATASOZLERI
Sayisiz Tiirk atastzlerini, Bulgar halki aynen kendi diline cevirmis-

tir. Dilimizden gegme bu atasozleriyle asil Bulgar atasdzlerini birbirin-
den ayirdetmek, gii¢ bir sey degil: «Kimi Bulgar atasdzleri, Tiirkgeden

: 61 Her ulusta da bSyle mi, acaba?
62 Mirgev, s. 231.
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cevrilmisgse, sundan tanilir, Tiirkce asillarinda alliterasyon vardir (allite-
rasyon — ses yinelemesi; bir uyum etkisi saglamak i¢cin aym sesleri, ayni
harfleri ya da ayni heceleri yineleme). Ornegin, Tiirkce ve Gagauzcadaki
«Balik bagtan kokar («b»li alliterasyon) atasozii Bulgarcaya da gecgmis.
Gagauzcadaki sesli harflerin alliterasyonu ile «Tag oldugu yerde agirdir»,
(tipk: eski Alman siirinde oldugu gibi, Tiirk halk yazininda da biitiin ses-
liler kendi aralarinda allitere olurlar; gene tek seslerin alliterasyonu ile:
«Ag¢ ay1 oyun oynamazy» ve baska atasozleri ancak Tiirkceden cevirilerin-
den sonra Bulgarcaya gecmistir»®. Bulgar Bilimler Akademisi iiyelerin-
den Prof. Dr. Mladenov gihi dilbilim alaninda Avrupa’da bile en ¢ok ta-
ninmus bir Bulgar bilgininin, Prof. Atanas I. Manov’un tarafimizdan Tiirk-
ceye cevrilen «Gagauzlars iizerine kaleme aldigi bir kitabin ikinei bdlii-
miine yazdigi baslangicin bu son béliimeesi ¢ok ilgingtir.

Bulgarcaya gecen Tiirk atasotzleri ve deyimlerinin Bulgarca kaynak-
lar1 baslica sunlar: P.R. Slaveykov, «Bilgarski pritgi i poslovitsi i harak-
terni dumi» (Bulgar atasozleri ve deyimleri ile karakteristik stzleri, 2
cilt, Filibe-Sofya, 1886-97; 2..basim, Sofya, 1954, Prof. Mihail Arna-
udov'un o6nsoziiyle) ; S. Cilingirov, «Turski poslovitsi i pogovorki i ha-
rakterni izrazi v Bilgariya» (Bulgaristan’da Tiirk atasotzleri ve deyimleri
ile karakteristik tiimceleri, Izvestiya na Etnografskiya muzey, Sofya, -
1922-23) ; Prof. S.S. Bobcev, «Bilgaro-turski usporeditsi v yuridiceskite
ni poslovitsi i znacenieto im za narodnoto pravo» (Hukuksal atasozleri-
mizde Bulgar-Tiirk kosutlari ve bunlarm ulusal hukukumuzdaki anlami,
Naucgen pregled, III. cilt, 1931); S.S. Bobegev, «Turski poslovitsi v Bilga-
riya» (Bulgaristan’daki Tiirk atasozleri, Izvestiya na Narodniya et-
nografski muzey, y1l X-XI, 1932) ; Nikolay Il. Tkonomov, «Balkanska na-
rodna midrost. Usporeditsi na bilgarski, spibski, turski, ruminski, gritski
i albanski poslovitsi i pogovorki» (Balkan halk hikmeti. Bulgar, Sirp, -
Tiirk, Romen, Yunan ve Arnavut atasézleri ve deyimleri kosutlari, Sof-
ya, 1968, bu kitapta 1.230 Tiirk atasziiniin Bulgarcaya gectigi saptan-
mstir).

. Aymica, Prof. Stefan Mladenov, Ozellikle Tiirk kékenli atasozleri ve
deyimleri agisindan, Bulgar halk yazinindaki alliterasyon olgusu iizerine
degerli notlar yaymnlamigtir (Godisnik na Sofisykiya umvermtet cilt
XXXV, say1 16, 1939)..

Ancak, en 6nemli yapit simdi- Sofya. da hazirlanmaktadir. Blﬂgarls-'
tan Tiirklerinden olup Sofya’daki Balkan Aragtirmalar: Enstitiisiinde Do-
gubilim uzmani olarak caligsan Salih Baklaci’'nin 10.000’i askin Tiirk-Bul- -

63 Bak: Gagauzlar, Hristiyan Tirkler, Tiirkce cevirisi, s. 46.
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gar atasozii ve deyimleri kosutlar: iizerine hazirlamig oldugu biiyiik ya-
pitin yakinda Bulgar B:Lh.mler Akademisince yayimlanacagi umulmakta-
dir.

Tarafimizdan ha.z.lrlanan «Dﬁnya atasiizleri» konulu bir aragtlrm_a.
da Kiiltiir Bakanliginca yayimlanan «Tiirk halkbilimi aragtirmalar:1 yil-
hgipnda gikmigtir®. Burada pek cok Bulgar atasozii gosterilmigtir. “

Bulgarlarin Tiirklerden almis oldugu atasézleri arasindan geligigiizel
sectigimiz birkacina burada yer verecegiz: Cuvaldizi kendine, igneyi bas-
kasina; Ne imamin tasi, ne Sam’'in baklavasi (Ne sultamin haraci, ne
Allah’m kolaci) ; Kurt degil mi, sayih siiriiden de yer; Sapanla capa diin-
yvay1 besler; Kendi diigen aglamaz; Egri otur, dogru konug; Hem sucly,
hem giiclii; Tok acin halinden anlamaz; Manda gibi yer, kaplumbaga gibi
igler; Yalan sdyliiyorsam, Arap olayim vb. Biitiin bu ataszleri Tiirkce-
den alimmigtir. Bulgarlar, Tiirklerden baska oteki komsu ve yabanc:i ulus-
lardan da atasézleri ve deyimler almigtir, Arap, Iran, Ermeni atasozleri,
Tiirkler eliyle Bulgaristan’a gecmistir. Yunanca ve Latince gibi klasik
dillerden, Hintge, Cince, Japonca gibi Uzak-Dogu dillerinden Bulgarcaya
gecmis atasozleri ve deyimleri de vardir. Denilebilir, ki 6zgiin Bulgar
atasodzlerinin sayis1 pek ¢ok degil. Nikolay Ikonomov, bunlardan ancak
2.650 tane bulabilmistir. Bulgarlarda: Ne e bil ot turtsite, no ot potur-
natsite (Tiirklerden degil de poturlulardanmig) gibi anlamsiz bir atasézii
daha var (poturnak — poturlu: Bulgarlarin Tiirklegsmis hristiyanlara
verdikleri hir addir). - !

VIIL. BILMECELER

Tiirk ulusu, bilmecelere karsi, 6teden beri 6zel bir ilgi ve merak gos-
termigtir. Bilmece, bizde, sdyleyen ve ¢oziimleyen icin daima bir zeki izi
ve belirtisi sayilagelmistir. Bircok bﬂmecem;zm Bulgarcaya aynen geg-
mis oldugunu goriiyoruz.

IX. SOZCUKLER

Kolayca kestirilebilecegi gibi, yiizyillar boyunca bir arada yasamis
iki halk birbirinden pek c¢ok sozciik almigtir. Bir hesaba gore, Bulgarcaya
gecen Tiirkce sozciiklerin sayisi, tipki Fransizcadan Ingilizceye gecenler
gibi, 10.000'i agkindir. Gecen yiizyi1lda yasamig Bulgar halki ve yazarlar,
daha c¢ok Tiirkee sozciik kullanmiglardir. XX. yiizy1lda yasayan Bulgar
halk ile yazarlar ise, daha az Tiirkce sozciik kullanmaktadir. Simdi Bul-
garistan’da da, bizde oldugu gibi, bir dil sadelistirmesi akim var. Bulgar

i

64 Tiirk halkbilimi aragtirmalar yihgi, 1977, IV/5-21.
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ozanlar: ile yazarlari, artik Bulgarcas: bulunan hi¢ bir yabanci sdzcligi
kullanmak istemiyorlar. Devlet de bu akimi destekliyor. Ama, Bulgar hal-
ki, aligtig1 yabanci s6zciileri konusma dilinden atamiyor. Ornegin, kibrit
sozeiigiiniin Bulgarcas: bulunmus, yaziya gecirilmis, ama Bulgar halki
Tiirkee kibrit sozciigiinii kullanmaktan vazgecmedigi icin, simdi gene es-
kiye doniilerek kibrit kutularimn iistiine (kibrit) diye yazilmistir.

Tiirk-Bulgar dil iligkileri iizerine birkac yazimiz var. Daha 1935 y1-
linda, Balikesir Halkevinin «Kayna.k» dergisinde «Dilimiz egsizdir: Ma-
car-Bulgar dillerindeki Tiirkce sozler» baghkli bir yazimiz ¢ikmusti. Daha
sonra, 1938 yilinda, 124 sayili «Varliks dergisinde ya.ymlanan «Sofya’da»
baglikli bir yazimizda bu soruna deginmistik. «Yiicel» dergisinin 1941-42
tarihli, 82-91. sayilarinda tefrika edilen bir aragtirmamizda, tarihteki
Tiirk-Bulgar iligkilerine deginirken, Tiirk dili etkilerini de gdzden gegir-
mistik. «Ulkii» dergisinin 1948 tarihli, 14. sayisinda, Bulgarcaya gecen
Tiirkce sozciikler ve atasozleri iizerinde ozellikle durmustuk. Ayrica, eski
Sofya Serbest Universitesi Tiirk Dili Okutmam I. Blajev ile eski «Rehber»
gazetesi sahibi ve bagyazar: rahmetli Mehmet Celil'in ortaklaga hazirla-
yip 1928’de Sofya’da Umit matbaasinda bastirdiklar: 2 ciltlik «Bulgar-
cadan Tiirkceye liigat-i Sahab»1 tarayarak Bulgarcada inanilmaz derece-
de cok olan Tiirkceden gecme sozeiiklerin saptanmas: isine koyulmugtuk.

Billgarla.rm «Turtsizmy» (Tiirkizm - Tiirkeiiliik) ‘akimi dedikleri, Bul-
garca’daki Tiirkce sozciikleri aragtirma isi, Bulgaristan’da ¢ok daha ileri-
dir. Ornegin, Sofya Universitesi profestrlerinden B. Tsonev’in Sofya Uni-
versitesi Dil-Tarih Fakiiltesi yilligi'nda (cilt XXV, say1 4, 1929) yaymn-
lanmig olan «Turski dumi v hilgarskiy ezik» (Tiirkische Worter im Bul-
garischen, Bulgarca’daki Tiirkge sozciikler) adl incelemesi pek onemlidir.
Sayin Tsonev, incelemesini 13 boliime ayirmis: I Doga, madenler, bitki-
ler, hayvanlar; II. Iktisat, ev yonetimi, taginir nesneler, aile; III. Zanaat,
ticaret, para, uzunluk ve agirhik Slciileri; IV. Yap: igleri ve béliimleri; V.
Giyim-kusam, siis vb.; VL. Yiyip icme, tat, zevk; VIL. Oyunlar, calgilar,
eglenceler; VIIL. Viicut, hastaliklar, ilaclar; IX. Birey, toplum, din, mil-
liyet; X. Yonetim, adliye; XI. Askerlik; XII. Azarlayici-ayiplayic: sozeiik-
ler; X101, Cesitli sozciikler: adlar, sifatlar, eylemler, tiirlii kavramlar.
1948’de bu gilizel incelemeyi dlhn:uze gewrd.lglmlz halde, bugiine degin ya-
ymlama olanagim  bulamadik.

Yabanec: sozciikler arasinda Tiirkce sozciiklerin de yer aldigi belli-
baghh Bulgarea sozliikler gunlar: Akademi iiyesi St. Mladenov (3. basim
1947), G. Bakalov (2. basimu 1949); Bulgar Bilimler Akademisinin ya-
yinladig: 3 citlik «Regnik na: sivremenniya bilgarski ezik» (Cagdag Bul-
gar dili sézliigii) ; Nauka i Izkustvo yaymevinin 1955'te yaymladig:, L.
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Andreygin, L. Georgiev, St. Ilcev, N. Kostov, Iv. Lekov, St. Stoykov ve
Tsv. Todorov tarafindan hazirlanan «Bilgarski tilkoven recnik» (Bulgar-
ca yorum sozliigii) vb. :

Cagdag Bulgar yaziminda Tiirkce sozciikler gitgide azalmaktadir. An-
.cak, eski Bulgar yazarlarmmin yapitlarinda oldugu gibi, D. Dimov, D. Ta-
lev, St. Digev, Nikolay Haytov vb. cagdas Bulgar yazarlarimn yapitlarin-
da da pek ¢ok Tiirkce sozciige rastlanmaktadir. Eski sozliikkler daha ¢ok
Tiirkce sozeiik icerirken, yeni sozliikler daha az Tiirkce sbzciige yer ver-
mektedir. Bilimsel-popiiler yazindaki gibi, giinliik basinda da Turkge sOz-
ciikler ¢ok kullanilir. . :

Bu alanda son c¢ikan iki sﬁﬁlﬁgﬁn adim da vererek, bu konuyu kapat-
mak istiyoruz: Al. Milev, 1. Bratkov ile B. Nikolov'un ortaklasa hazrla-
diklar: «Recnik na cujdite dumi v bilgarskiya ezik» (Bulgarca’daki ya-
baner sézeiikler sozliigii) 1970’te Sofya’da Nauka i Izkustvo yaymevince
3. kez bastirild1 (880 s., ciltli, 5.21 leva) ; Stefan Ilcev, Ana Ivanova, An-
gelina Dimova ve Mariya Pavlova'min birlikte hazirladiklar:1 «Recnik na
redki, ostareli i dialektni dumi v literaturata ni ot XIX i XX vek» (XIX.
ve XX. yiizy1l yaznmmizda nadir, eskimis ve agiz sozciikleri sozliigii»,
Bulgar Bilimler Akademisi Bulgar Dili Enstitiisiince 1974 yilinda Sofya’-
da yayimlandi (607 s., ciltli, 5.06 leva). Bu sozliiklerde, Tiirkce yoluyla
Bulgarcaya gecen Arapca ve Farsca sozciikler de isaretlenmis, vurgulan
gosterilmistir. Bunlarin, kokenbilimsel (etimolojik) bir 6zyapis1 da var.

X. SONUC

Bulgar halk yazmindaki, ézellikle halk tiirkiilerindeki Tiirk motifle-
ri, bir kag incelemeye konu olabilecek denli boldur. Cogu tarihsel ve yi-
gitce Bulgar halk tiirkiilerinin ¢ikisina biz Tiirkler neden oldugumuz gibi,
dinsel tiirkiilerde bile bu nedeni bulabiliriz. Bulgar halkn masal, 6ykii ve
fikralarini, biiyiik 6lciide, Tiirklere borcludur. Ozellikle Keloglan masal-
larimizla Nasrettin Hoca fikralarimiz, bunun en énemli kamtidir. Bul-
gar halk yaziminda, pek az 6zgiin masal, 6ykii ve fikra bulunur. Tiirkceyi
de pek iyi konusmasimm bilen Bulgar halki, Tiirk atastzleri ve deyimlerin-
den binlercesini kendi diline aynen cevirmistir. Bilmecelerimizin de bir-
¢ogu Bulgarcaya oldugu gibi gecmistir.,

Tiirk-Bulgar iligkilerinin bu tarihsel sikilig1, her iki halk: birbirini
daha iyi, daha yakindan tanimaga gotiirecek niteliktedir. Bu yolda, iki
ulusun aydinlarina diisen onemli gérev ve sorunlar var. Bunlar, kargilikhi
bir iyiniyet havas: icinde yapilabilir, ¢oziimlenebilir geylerdir.



